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laboration avec Mme Durgnat, artiste-
peintre, à Salvan.

Le chapeau est haut de forme (Gibus)
à large bord, la veste à basque est
complétée par des pantalons courts (à
jambon), sans lacets et sans boutons, couvrant
juste le genou, bas blancs et souliers à
boucle, le tout complété par une chemise
à plastron, tissée à la main et recouverte
d'une cravate à papillon.

La robe des dames est celle que les

grand-mères portaient autrefois et qui
existe encore de nos jours. Les foulards
et les tabliers sont de la même soie à

franges et brodés de fleurs alpestres de

quatre couleurs différentes formant un
tout harmonieux.

Le chapeau, dit « farbala » a été recréé
et comporte une garniture de ruban
faisant bordure d'aile et mesure 65 mètres
de long el dans lequel il y a trois mille
plis.

La cape du chapeau est entourée d'un
ruban de 10 cm de largeur, sur lequel
sont brodés les mêmes motifs que sur le
tablier et le foulard, le tout brodé de
dentelles d'or faisant ressortir les motifs.

Un papillon noir se trouve de chaque
côté du chapeau, de manière à cacher les
oreilles des dames.

Disons que pour porter un tel costume,
il faut avoir le vrai type campagnard.

Toutes nos félicitations aux artisans de
ce beau el riche costume.

Jean D.

Fête cantonale valaisanne
Une belle réussite La Fête cantonale

des patoisants du Valais a déroulé ses
diverses manifestations dans le site idéal
de Bluche, près de Randogne ; le beau
temps, une organisation parfaite, un
cortège pittoresque à souhait et des productions

bien au point ont enchanté tout le
monde. Une mention spéciale aux fanfares

de Montana-Village, de Vissoie, aux Gais
Compagnons d'Aigle, au chœur du Vieux
Pays de Genève, à la « Commona » du
bout du lac et au « Consortâzô » de
Lausanne.

Le palmarès. — Théâtre : Groupe de
Chalais. Chœur mixte : Vissoie. Monologue

: Hérémence.

Le Conseil des patoisants romands était
représenté par MM. M. Gremaud, Landry,

Ernest Schulé et Paul Burnet. Radio-
Lausanne : M. Mérinat.

Toutes les « Amicales » ont reçu le
même prix : une bouteille peinte à la
main
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